REVOLVER RANGE RODS - REVOLVER RANGE ROD HEAD FOR .22 &
.22 MAGNUM

Tells Instantly If Barrel & Cylinder Are In Perfect Alignment-Match & Service
Grade Available

Lets you know instantly if a revolver barrel and cylinder are in perfect alignment

and if cylinder crane or yoke has been sprung, thus throwing axis of each out of
line with axis of barrel bore . . . for timing - “accuracy jobs” . . . locating cause of
lead splatter . . . professional service inspections. An excellent tool to use when e
demonstrating to a customer “why”! The handle with knurled grip end is threaded .,h ;
to take any of the interchangeable heads, with sizes carefully selected to indicate

very small misalignments. The .38 caliber heads are available in two diameters,

one for Match guns that must be dead on for best performance and one for

Service guns which aren’t always thoroughly clean and don’t have to meet quite

as fine an accuracy standard. And, there’s a special head for the S&W K-22

which has a slightly undersized bore.

Attributes

Name: REVOLVER RANGE ROD HEAD FOR .22 & .22 MAGNUM
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080618022

Mfr. No.:

Caliber: 22 Caliber (.223-.224)
Make: Universal Handguns
Model: -

Delivery weight: 0.014kg
Shipping width: 91mm
Shipping length: 183mm

UPC: 050806019508

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung von
REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS

Einfilihrung

Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf Ihres REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen bei der genauen Ausrichtung des Laufs und Zylinders lhres Revolvers zu helfen. Um
sicherzustellen, dass Sie dieses Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur Verwendung und Wartung des Produkts.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle an die zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Achten Sie darauf, dass der Griff und die Képfe sicher miteinander verbunden sind, bevor Sie das Produkt
verwenden.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Beschadigungen aufweist, z. B. Risse oder
verbogene Teile.

Vermeiden Sie es, das Produkt in feuchten oder nassen Umgebungen zu verwenden, um Korrosion zu
verhindern.

® Stellen Sie sicher, dass der Revolver vor der Verwendung des Range Rods entladen ist.
® Verwenden Sie das Produkt nicht unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Installation des Range Rods:

® \Wahlen Sie den entsprechenden Kopf fur den Kaliber Ihres Revolvers aus.
® Schrauben Sie den Kopf fest in den Griff des Range Rods.
® Stellen Sie sicher, dass der Kopf sicher sitzt, bevor Sie mit der Verwendung beginnen.

Verwendung des Range Rods:

® Fuhren Sie den Range Rod vorsichtig in den Lauf des Revolvers ein.

® Uberprifen Sie die Ausrichtung des Zylinders und des Laufs.

® Achten Sie darauf, dass der Range Rod nicht gewaltsam eingefiihrt wird, um Beschadigungen zu
vermeiden.

® Nutzen Sie das Produkt, um eventuelle Fehlstellungen zu identifizieren und gegebenenfalls Korrekturen
vorzunehmen.

Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie den Range Rod nach jedem Gebrauch, um Rickstédnde zu entfernen.
® Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie das Produkt gemaf den ortlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemanR entsorgt werden, um Umweltverschmutzung
zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fiur Fragen oder weitere Unterstitzung zu lhrem REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder einen autorisierten Handler.

Bitte beachten Sie, dass die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen dazu dienen, lhre Sicherheit
und die Sicherheit anderer zu gewéhrleisten. Verwenden Sie dieses Produkt verantwortungsvoll und befolgen Sie

alle Anweisungen sorgféltig.



REVOLVER RANGE RODS Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the REVOLVER RANGE RODS. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe use of your product. Please read this document carefully before using the product to
prevent any accidents and ensure optimal performance.

General Safety Guidelines

Always handle the product with care to avoid injury.

Ensure that the revolver is unloaded before using the range rods.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and related accessories.

In case of any accidents or unsafe conditions, report them to the relevant authorities immediately.

Specific Safety Precautions for Use

® Use the REVOLVER RANGE RODS only for their intended purpose, which is to check the alignment of
revolver barrels and cylinders.

Do not use the product if any components are damaged or missing.

Ensure that the interchangeable heads are securely attached to the handle before use.

Avoid applying excessive force when using the range rods to prevent damage to the product or the firearm.
Do not use the range rods in a manner that could cause distraction or loss of focus while handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the revolver is completely unloaded and pointed in a safe direction.
® Select the appropriate head for your specific caliber from the interchangeable heads provided.

2. Attaching the Head:

® Take the handle of the REVOLVER RANGE RODS and locate the threaded end.
® Align the selected head with the threaded end of the handle.
® Twist the head clockwise until it is securely attached.

3. Using the Range Rod:

® |nsert the range rod head into the revolver barrel.

® Gently push the rod until it seats fully against the cylinder.

® Observe the alignment of the barrel and cylinder. Any misalignment will be indicated by the position of
the rod.

® For further diagnostics, refer to the instructions provided with the product.

4. After Use:

® Remove the range rod from the barrel and detach the head from the handle.
® Clean the range rod as necessary to maintain its condition.
® Store the range rod and heads in the fitted storage box to prevent damage.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.

® |f the product is no longer usable, ensure that it is disposed of in a manner that prevents harm to the
environment or public safety.

® Do not dispose of the product in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or additional support regarding the REVOLVER RANGE RODS, please refer to the contact
information provided on the product packaging or your purchase receipt.

Thank you for prioritizing safety while using the REVOLVER RANGE RODS. Your adherence to these guidelines
helps ensure a safe and effective experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS

Introduccion

Gracias por elegir el REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS. Este producto esta disefiado para ayudar a los
usuarios a verificar la alineacion del cafion y el cilindro de los revélveres, asegurando un rendimiento 6ptimo. Al
utilizar esta herramienta, es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar su uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada.
Utiliza el producto Gnicamente para su propdsito previsto.

Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.
Si encuentras alguna anomalia, no utilices el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre utiliza gafas de seguridad al realizar inspecciones con el REVOLVER RANGE RODS.
Asegurate de que el arma esté descargada antes de usar la herramienta.

No fuerces el mango o las cabezas al instalarlas o retirarlas.

Evita el contacto con la piel de las cabezas, ya que pueden estar calientes después de su uso.

No utilices el producto si no estas familiarizado con su funcionamiento o si tienes dudas sobre su uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el revélver esté completamente descargado y en un area segura.
® ReUne todas las cabezas intercambiables necesarias y el mango.

2. Instalacion de la Cabeza:

®* Toma el mango y selecciona la cabeza adecuada para tu revélver.
® Enrosca la cabeza en el extremo del mango hasta que esté firmemente ajustada.

3. Verificacién de Alineacién:
® |nserta el REVOLVER RANGE RODS en el cafion del revélver.
® Observa si hay desalineaciones o deformaciones en el cilindro.
® Realiza las inspecciones necesarias para determinar la causa de cualquier problema.

4. Desmontaje:

® Después de usar, desenrosca la cabeza del mango.
® Limpia y guarda el producto en un lugar seguro.

Instrucciones de Desecho
® Si el producto ya no es utilizable, asegurate de desecharlo de manera adecuada.

® Consulta las normativas locales sobre el desecho de herramientas de acero y plomo.
® No arrojes el producto a la basura comun; busca puntos de recogida adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si necesitas méas informacion, consulta con el
punto de contacto de la UE correspondiente.



Conclusion

Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes utilizar el REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS de manera
efectiva y segura. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones sobre la seguridad del producto y actuar con
responsabilidad.



Guide de Sécurité des Consommateurs pour les
REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité des consommateurs pour les REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS. Ce
produit est concu pour vous aider a vérifier I'alignement du canon et du barillet de votre revolver. Veuillez lire
attentivement ce guide pour assurer une utilisation sire et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son but prévu.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

En cas de probleme, ne tentez pas de réparer le produit vousméme. Contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne jamais utiliser le REVOLVER RANGE ROD si le revolver est chargé.

Toujours effectuer les vérifications d'alignement dans un environnement sir et controlé.

Utilisez des lunettes de protection lors de I'utilisation du produit pour éviter tout risque de blessure.

Ne pas forcer le produit lors de l'installation ou de I'utilisation. Si vous rencontrez une résistance, vérifiez
l'alignement et I'état du produit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Assurezvous que le revolver est déchargé et sécurisé.
® Rassemblez le REVOLVER RANGE ROD et les tétes interchangeables appropriées.

2. Installation:

® Vissez la téte interchangeable choisie sur la poignée avec I'extrémité a prise nervurée.
® Assurezvous que la téte est bien fixée.

3. Utilisation:
® |nsérez le REVOLVER RANGE ROD dans le canon du revolver.
® Faites pivoter doucement la poignée pour vérifier I'alignement entre le canon et le barillet.

* Notez tout désalignement et consultez un professionnel si nécessaire.

4. Nettoyage:

® Apres utilisation, nettoyez le produit avec un chiffon doux pour enlever toute saleté ou résidu.

Instructions de Disposition

® [orsque le produit arrive en fin de vie, disposezen de maniére responsable.
* Vérifiez les réglementations locales concernant I'élimination des outils et des accessoires d'armement.
®* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers. Utilisez des points de collecte appropriés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de I'UE.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, vous contribuerez & garantir votre sécurité et
celle des autres lors de l'utilisation des REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per REVOLVER
RANGE RODS BROWNELLS

Introduzione

Grazie per aver scelto il REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS. Questo prodotto € progettato per garantire un
allineamento preciso tra il cilindro e la canna del tuo revolver, contribuendo a migliorare la tua esperienza di tiro. E
importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Utilizza il prodotto solo per l'uso previsto, come descritto nel manuale.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Non utilizzare il prodotto se € danneggiato o presenta segni di usura.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali detriti.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di utilizzare il REVOLVER RANGE RODS.

Non forzare mai il manico o le teste durante I'uso, poiché cio potrebbe causare danni al prodotto o all'arma.
Utilizza solo le teste intercambiabili progettate per il manico del REVOLVER RANGE RODS.

Non utilizzare il prodotto in condizioni di scarsa illuminazione o in ambienti inadeguati.

Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli per cui € stato progettato.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'arma:

® Assicurati che il revolver sia completamente scarico.
® Controlla che non ci siano proiettili nel cilindro o nella canna.

2. Montaggio delle teste:

® Seleziona la testa appropriata per il calibro del tuo revolver.
® Avvita la testa sul manico del REVOLVER RANGE RODS fino a quando non e saldamente fissata.

3. Verifica dell'allineamento:

® |nserisci il REVOLVER RANGE RODS nel cilindro del revolver.
® Controlla l'allineamento tra il cilindro e la canna.
® Se noti disallineamenti, esamina il revolver per identificare eventuali problemi.

4. Rimozione e pulizia:

® Rimuovi il REVOLVER RANGE RODS con attenzione.
® Pulisci il prodotto con un panno asciutto e conserva in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente.
® Se il prodotto € danneggiato, smaltiscilo in modo sicuro per prevenire infortuni.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni utili a portata di mano.

Segui queste istruzioni per garantire un uso sicuro e soddisfacente del tuo REVOLVER RANGE RODS
BROWNELLS. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja bezpieczenstwa dla REVOLVER RANGE
RODS BROWNELLS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS. Ten produkt zostat zaprojektowany z mysla o
precyzyjnej inspekcji rewolwerdw, aby zapewni¢ ich optymalne dziatanie. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na
celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz zgodnosci z regulacjami EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ niebezpieczenstw.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze upewnij sie, ze rewolwer jest roztadowany przed uzyciem narzedzia.

Nie uzywaj narzedzia, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Uzywaj narzedzia w dobrze oSwietlonym miejscu, aby unikng¢ bteddw.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania narzedzia, aby nie uszkodzi¢ rewolweru ani samego narzedzia.
Jesli jestes nowym uzytkownikiem, skonsultuj sie z doswiadczonym strzelcem lub instruktorem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg czyste i w dobrym stanie.
® Sprawdz, czy glowice sa odpowiednio dobrane do kalibru rewolweru.

2. Uzycie narzedzia:

Wkre¢ gtowice w rgczke do momentu, az bedzie pewnie zamocowana.

WI6z narzedzie do lufy rewolweru, upewniajac sie, ze jest w petni osadzone.

Wykonaj pomiar, obserwujac, czy lufa i beben sg w idealnej linii.

Zdejmij narzedzie po zakonczeniu pomiaru, upewniajac sie, ze nie uszkodzite$ zadnego z elementow.

3. Konserwacja:

® Regularnie sprawdzaj narzedzie pod katem uszkodzenh.
® Czysc glowice i raczke po kazdym uzyciu, aby usunaé resztki otowiu i zanieczyszczenia.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wrzucaj narzedzia do ognia, poniewaz moze to spowodowac niebezpieczne sytuacje.

® Jesli produkt jest uszkodzony, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg niebezpiecznych
materiatow.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania, skonsultuj sie z lokalnym
dystrybutorem lub producentem.

Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych instrukcji pomoze zapewnic¢ bezpieczenstwo podczas
korzystania z REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS.






REVOLVER RANGE RODS KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa REVOLVER RANGE RODS tuotteen kayttdohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeitad turvallisuusohjeita ja
kayttéohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi kyseisen kaliberin aseiden kanssa.
Tarkista tuote ennen kayttoa vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Noudata aina valmistajan antamia ohjeita.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Varmista, ettd revolverin piippu ja sylinteri ovat linjassa ennen kayttoa.
Ala kayta tuotetta, jos sylinterin nostin tai yoke on venynyt.

Kéayta vain valmistajan suosittelemia vaihdettavia paité.

Valta liiallista voimaa vaihtaessasi paita kahvassa.

Suorita tarkastukset séénndllisesti ammattilaisen toimesta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettéd kahva on puhdas ja ehja.
® Valitse oikea paa kaliberin mukaan.
® Kiinnitd paa kahvaan kaantamalla sitd myotapaivaan, kunnes se lukittuu paikalleen.

2. Kayttd

Aseta revolveri turvalliseen asentoon.

Kaytda REVOLVER RANGE RODS tytkalua tarkistaaksesi, etta piippu ja sylinteri ovat linjassa.
Suorita tarvittavat sdadot ja tarkastukset.

Poista tytkalu huolellisesti kayton jalkeen.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavallisten jatteiden joukkoon, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten jatteiden havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki
Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen tavoite. Noudata kaikkia ohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for REVOLVER RANGE RODS
BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD HEAD FOR .22
&amp; .22 MAGNUM

Introduktion

Véalkommen till sdkerhetsinstruktionerna for REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD
HEAD. Denna produkt ar utformad for att hjalpa anvandare att sakerstalla att en revolverpipa och cylinder ar korrekt
justerade. Vanligen las igenom denna guide noggrant for att sékerstélla sdker och effektiv anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera alltid produkten for skador fére anvandning. Anvand inte om den &r skadad.
Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for eventuella aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med verktyget for att skydda dig mot eventuella skrap
eller kemikalier.

Se till att revolvern ar avsakrad och inte laddad innan du anvander range rod.

Arbeta i ett val upplyst omrade for att sakerstalla att du kan se justeringarna tydligt.

Anvand endast de avsedda huvuden for din specifika kaliber for att undvika skador pa produkten eller vapnet.
Folj alltid instruktionerna for att byta huvuden noggrant for att sakerstalla korrekt installation.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att revolvern &r avsakrad och ur funktion.
® |nspektera range rod och huvuden fér eventuella skador.

2. Byta huvuden:

® Skruva av det befintliga huvudet fran handtaget.

® Valj det korrekta huvudet for din kaliber.

® Skruva fast det nya huvudet p& handtaget tills det sitter ordentligt.
3. Anvinda range rod:

® Satt in range rod i revolverpipan.

® Kontrollera att den &r korrekt justerad med cylindern.

® Anvand handtaget for att justera och kontrollera linje och noggrannhet.
4. Efter anvdndning:

® Ta bort range rod fran revolvern.

® Rengdr och inspektera produkten for eventuella skador.
® Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Avfallshantering

® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metallprodukter.
® Fgrsakra dig om att alla delar av produkten &r korrekt avfallshanterade for att skydda miljén.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes.



Navod na bezpe€né pouzivani REVOLVER RANGE
RODS BROWNELLS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS. Tento produkt je navrzen tak, aby vam
pomohl s kontrolou zarovnani hlavné a valce revolveru. Aby bylo zajiSténo bezpetné a efektivni pouzivani, prosim,
peclivé si pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné prostuduijte vSechny instrukce.

Ujistéte se, Zze produkt je pouzivan pouze pro zamysleny cel.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu pfed kazdym pouzitim.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, pfestante produkt pouzivat a kontaktujte prodejce.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte produkt pouze v dobfe osvétlenych prostorach.

PFed pouzitim se ujistéte, Ze je revolver vybity.

Nedotykejte se spousté revolveru, dokud je produkt v hlavni.

Zajistéte, aby byla hlaven a vélec revolveru v dokonalém zarovnani pfed provedenim jakychkoli dalSich
tkondl.

® P¥i manipulaci s produktem noste ochranné bryle a rukavice, pokud je to nutné.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Zkontrolujte, zda je revolver vybity.
® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné Casti produktu (rukojet a hlavy).

2. Instalace hlavy:

® Rukojet' s vroubkovanym koncem je zavitova pro jakoukoli z vyménitelnych hlav.
® Vlozte hlavu do rukojeti a pevné ji utdhnéte.

3. Kontrola zarovnani:
® VloZzte rukojet s hlavou do hlavné revolveru.
® Zkontrolujte, zda je hlaven a véalec v dokonalém zarovnani.
® Pokud je zarovnani mimo, zjistéte pficinu a provedte potfebné Upravy.

4. Udrzba:

® Po pouziti dikladné vycCistéte produkt a uloZte ho na bezpecéné misto.
® Pravidelné kontrolujte stav produktu a vymeérite poSkozené casti.

Pokyny pro likvidaci
® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Nepohazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
® Zkontrolujte, zda neexistuji specialni pokyny pro likvidaci, které by se vztahovaly na tento produkt.

Kontakt pro dalSi podporu

V pripadé dotazil nebo obav ohledné& bezpecénosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se,
Ze mate k dispozici informace o produktu, jako je ¢islo modelu a misto zakoupeni.



Dékujeme, ze dbate na bezpecnost a uzivate si pouzivani REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS. Vzdy se
ujistéte, ze dodrzujete vSechny pokyny a doporuceni pro bezpecné pouzivani.



